D # English Name PN (Phonetics) IPA Type Meaning French meaning Traditional use
1 English Name Unknown Kiee chah ahg Aicavaq to come out into the open sortir & /'air libre
2 Attwood Bay Muk tun meAten Calm bay baie calme Itwas a Fishing was good. There are lots of logging roads. Some people used to smoke fish here as well.
Une bande d'eau entre dans une
3 Hepburn Point Tahg nach tun tagnacten A strip of water goes into a fong bay or inlet. (EP, FL Mar 17/17) longue baie ou une entrée
4 English Name Unknown Qway awol gen avequalgen opening st the head end._kvedequt-Deer along the ri hunting. ouverture vers le bas 4 la téte
5 Homfray Creek T'oh nohm tonom To strain (i.e tea strainer). Souffler quelque chose This area is a spawning area for cohos. There are lots of cougars, grizzlies, bears.
Going from one side to the other. k*ak*atem means the current switches from
[ English Name Unknown Kwa kwat kwoomem | kvakvatkumem one side to another. "smem" in K¥akvatksmem is referring to the water. Passer d'un coté a l'autre This is a spawning area for coho.
They put a logging camp in there and bull-dozed near the beaches, so that many of the wild crab apple trees were destroyed. A long time ago, the
people from Forbes Bay used to go here to get the wild crab apples. Redonda Bay is big. It looks at Royce Island. It used to have a cannery. A Jade
7 English Name Unknown Qwahn Xay aven xay Wild crabapple tree sauvage Axehead was found here and dated 4000 years old (V.P & F.L)
Tt is healthy with Grizzily bears and cougars. (E.P & F.L) A long time ago, before there was commercial salmon fishing, there Used to be 5o many
salmon spawning here that the whole beach of Forbes Bay was covered with salmon. There were lots of maggots around to eat the rotting salmon.
The salmon fishing there has been ruined since the commercial boats have been around. At the upper end of Forbes Bay, there is a rock bluff. If
Traditional Village, there is going to be a big run of salmon in Forbes Bay, you can tell by looking at this bluff; as it will be just white with maggots eggs just like clouds.
8 Forbes Bay Ah pooh kwom 2apukiem Fishing, Clams | Aap'ukw: having maggots. asticots There is another such rock-bluff at Salmon Bay (Place name #8) and its called ' (Salmon milt)
9 Pendrell Sound Qah Qah nahtch qa:qa:nag Long Posterior (R.M & B.M). qa?naé- butt end was high (E.P & F.L) Tongue
A'man who lived here went to Forbes Bay and got some salmon eggs and managed to get the salmon to start coming up this creek (Cheech whe
10 Homfray Channel Thee chum mi yich & ¢ Fishing further back inside. & means travelling further in the passage. plus loin & lintérieur ye ka). This mans name was Lindberg, and it was dog salmon that he got started here.
1 English Name Unknown Cheech Wee yeh gatl | &icxwiyeqat In between 2 hills entre deux collines
12 Lloyd Creek Theth ah men 6e8a?amin Could it be "sesmen” ? meaning little echo. Or sesmen-little boil petit écho
There is a legend that explains how the lice wait here for each of the different kinds of salmon to come past. Our people Used to stay here during the
13 Prideaux Haven Mah Chen | magenay Traditional Village |Louse les poux fishing season. There is evidence that people lived there (V.P)
The deer also come out to this point, and they sometimes swim from this point over to West Redonda. You're not allowed to fish there, Mitchell
14 Horace Head Pehp Kwish pe?p gvis to go away from the land. peqvis-away from the beach. s'éloigner de la terre caught odd, and people to this day have never fished there again (V.P & F.L).
15 Roscoe Bay Kwoo jos kv2os Narrow face visage étroit It's hard for the sunshine get in there...its almost noon before the sun shines on the inside of the Bay (V.P & F.L)
16 Laura Cove Xahp jeh gen Xepie?qen to go back retourner The Gravel beach is steep here. People are able to tie up their float cabins here (V.P & F.L)
There are lots of black cap berries. The people used to camp there, (they would come from Forbes Bay) while they were gathering these berries.
There is a small midden site at the head of the Cove. It is registered with the archeology branch as “Flea cove”, but Captain Vancouver locates it at
the head of Roffey cove. There are wooden fish traps located here, within the intertidal zone. It was a habitation/defensive site. The wooden stake
17 Melanie Cove Muth kwa men muekamen Gathering Methkw: black cap berries baies de blackcap sample was 540-430 cal BP. It has been cited as a large village site, but there is no i onit
You are always going into the wind when you pass this place (as if you are going 'up river’) when you are going up Homfray Channel. The winds
18 veleigh Island Kwi kwa tayin keikea tayin Heading into the wind or heading upriver se diriger dans le vent change so much because of the channel. The wind currentsitunnels are reffered to as "Cat paws". They can be 100-150 feet wide (V.P & F.L)
19 English Name Unknown Thah ahmin 6a2amin to push away from the beach pousser loin de la plage
20 ‘enedos Bay Kwoom gen kvumaen Facing towards the head. kwum- to go up into the woods; kin- head, "Facing towards the head” face & la téte 1t is a very sheltered bay. In 1792 a naturalist surgeon travelled from Tenedos Bay to Prideaux Haven
21 old Head Bay Peh qwesh gen peqresqen to go into deep water, pikwish- to go into deep water: kin- head / Bay at Bold head aller en eau profonde
Berry Picking, “Place where there are lots of bog cranberries” in the marshy areas on the island. It is a shallow swamp area. There is a sawmill here (V.P, F.L,
22 Mink Island Xa ah jee xa?aii Campsite Bog R.T). Hunting & fishing area (S.P)
This bay seems to collect a lot of small driftwood in it due to the action of the tidal currents through Waddington Channel and Homfray Channel
23 English Name Unknown Qwehaw Tlajim aveqiajim small driftwood petit bois flotté Currently, there are oyster farms here.
24 Martin Island Xweth x+e8 It is a good spot for deer, and easy to access all around (V.P, F.L, R.T)
The outside of the harbour is called *Yi'pitkwu". In former times the entrance to the harbour would freee over in winter, and the people had to break
ice with their canoes to get through here. The inside area of Gorge Harbour is called "Sa'yilh* because the salt water mixes with fresh water from
the numerous streams and springs-hense the 'two waters in one' . There are burial caves here. It dries up in low tide, and there is lots of oyster and
25 Gorge Harbour Sah yeetl savyit Like a saltwater lake. "sa'yilh" two waters in one both are both applied to this place. lac d'eau salée clams available on the beach (F.L, R.T, V.P)
They used these 2 little islands as a burial place. They would put the corpses in crevasses in the rocks and they pile more rocks on top of this.
26 Heather lslets Mah kwayeh makvaye corpsellittle graveyard corps There used to be a lot of bones and skulls around there, but some white people took quite a few of them
Sliammon Life, Sliammon Lands pg 161 #45: shiitka7]i ‘ie rope around a tree' this was the name of a large village on the north end of Marina Istand
that was occupied before 1900. The houses extended from the most northenly point of the island to the most easterly point. There is a thick cedar
27 Marina Island Shet gah jeh Setqale “shitkaZji" means to tie a rope around a tree attacher une corde autour d'un arbre | growth here, and canoe skids (R.T. F.L, V.P). Good hunting (J.D)
28 Marina Reef Qo Xweh chin qox*eén reef récif There is good jigging and trolling along a reef (R.T, F.L, V.P)
Tembouchure de Ia baie vers On the beach between Mansons Landing and P'ak'i7ajim (place name # 31) there is a petroglyph (rock carving) that is said to have been carved by
29 Manson Bay Tiay toh then 1aytogen at the shore or the mouth of the bay is facing inwards lintérieur 2 man named T
They used to catch whales around here, and they would bring them here fo cut them up. They would use the fat of the whale. It was easy to get the
whales in this area because they liked to bask in in the sun and sleep here. The men would sneak up on them in their canoes, and then quickly
jump on the whale's back and run to its head and spear it, and then jump back into the canoe. They knew where to spear the whale so that it would
die instantly. Rose Mitchell's grandfather told her that they used to do this when he was young (over 100 years ago). The word for ‘running on the
back of the whale' is 'j itich' (running on the back surface). RM's grandfather used to ‘guide' the first white people that came around this area out to
the whales, and the white people would kill them. The white people used to get the whales also off Mitlenatch Island. (R&B.M) Whales always went
30 Whaletown Bay Tehq' ten teqfn A ing place" used to bring whales here to cut them up un lieu d'aiguisage there, Lois Channel, and both sides of Quadra Island (F.L, V.P R.T)
Someone planted a maple tree here. It was a great big one, but it fell over and died. As the fallen tree rotted, another maple tree grew out of it
Sliammon life, Sliammon Lands page 161 #3: P'ak"7ajim ‘place where maple leaves tur brown' - this area has been established as Sliammon
Indian Reserve No 3 (identified as "Paukeanum" in the 1916 Royal Commission). The old village was abandoned around 1920. The events of the
origin myth for all of the Sliammon people (See page 12) are said to have occurred in this vicinity. There is a nice gravel beach, it has a reef, and it
31 Pah Qee ahjim pagizajim Clams Maple tree place lieu d'érable can be rough from the South Wind (F.L, E.F)
A large village, consisting of plank houses built partially underground (see also #28 and #39), existed here a very long time ago. The embankments
32 Smelt Bay Koom ahXun kumayen Protection for Bay. protection pour la baie that once protected the houses from the sight of the enemy can still be seen today (see fig. 102). The reef goes way out for protection (V.P)
33 Sutil Point Xwolohs X705 Head end. extrémité de Ia tote
After the island called 'tah ty cheh thot' (place name 116) were caught in the act of intercourse, they went ashore and had a 'mouth fight' (quarrel)
34 Mary Point Xah Xah jemin xaxajermin to quarrel se disputer and that's why the bay where they had this quarrel is called ‘kah kay jemin”.
Its really deep there. It seems that there is an "underwater passage" from this bay and this passage comes out at Manson Bay (#126) RM's great
grandmother told her that there were 2 killer whales (a male and female) who went from *Kweek hah kah' through this underwater passage and
35 Narrow Point Kweekw Hagat! keikehagat "A small narrow under water passage” petit passage sous-marin étroit came out at Manson Bay. Another time there were 2 dogs who drowned at 'Kweek hah kah' and were later found floating in Manson Bay.
36 Cortes Bay Kwah kwah maws kvak+amaws "Red rocky area” kwem; red Zone rocheuse rouge A good area for fishing and digging clams (S.P)
Sliammon Life, Sliammon land pg 161 #46; Ji7muthin blocking the mouth' - this was a village in Cortes Bay that was abandoned before 1900. The
37 Blind Creek Jim o then JemoBan Hard to see, hard to get at difficile de voir houses were situated where the wharf is located today. It used to be a hiding spot for Tla'amin people.
This is a good place to stop when the Southeast wind is strong (E.P, F.L & W.P). There is a homestead and orchard here. You can walk along the
38 Seaford Thah Kwoo sum mahn _| akwsseman “straight beach" thich-straight plage droite beach all the ways to turn point. It's pretty rock. (V.P & R.T)
When the tide is out, these 2 islands are joined by a sand-bar. When the tide is high, they seem to be 2 separate islands. "Tum shin-twins". This is
a good clam digging area. It is now privatly owed (E.P, F.L, W.P). The queen owned the bigger island. The providence is working to have it given
39 Twin Islands Tho qwet 60 gret tied together attaché ensemble “park status”.
When these islands were people, a long, long tim ago, they were caught in the act of inter-course. That's why they call the islands ‘Tah ty cheh
40 Three Islets Tay tay cheh thot tataygegot Caught in the act of i pris en flagrant délit thot'. These islands are separated by water when the tide is high, but you can see they are really connected when the tide is low.
It was abandoned before 1900. | used tofish at the little reef around this area. It was a really good area to hunt deer and collect clams (S.P). There
Pl Turn Point Ghee taxw gi: taxe Clams Meaning unknown was an orchard, berries, clams, and oysters there. It is now somebody's
This is a killer whale rubbing beach. It needs to be protected from tourists (R.T & V.P) | used to hunt deer and fish around here (S.F). Our people
42 Kinghorn Island He hi yeech hihaye Island with no beaches Tle sans plages used to hunt for the giant octopus here. There is also lots of rock cod.
43 Station Island Pookw Pok Burial Round rond
a4 Anderson Bay Xweh Xwaut Kly X¥exva Aay A bunch of mountain goats un bouguet de chévres de montagne
A camping ground (E.H). There was a reburial there, dated 3400 years ago. This bay is sheltered and protected. Our people would backpack from
Cochrane bay-Bliss landing. You can find fresh water around here, and there is good hunting. (V.P&F.L). There is a medium-large midden site.In
1971 there was a salvage excavation after exposure of human remains during the digging of a power pole. Artifacts were chronology from Mayne
Fishing, Hunting, phase (3000-1000BC) to San Juan Phase (AD 1200-contact). Bone from one of the individuals found was dated at 4000+BP. The bones found
45 Bliss Landing Jeh Jish shee um el Psivem Burial Je&it-packing stuff on your back emballage des choses sur votre dos | were had a 90% marine diet.
Fishing, There are lots of man made clam beds here. There is a deep hole in the bay to fish in. You can catch fish like Ling Cod and Red Snapper. There is
46 Gopeland Islands Kwoo Kwahk thys leskeak-Bays Campsite, Burial | A bunch of islands un tas diles good camping and hunting on the outside (The East Hernando side) and it is weather protected. (V.P & R.T)
This is a protected, small bay. (R.T & V.P) A long time ago the people who used to stay here had a lot of dogs. It just past Bliss Landing, at the
a7 Hinder Creek Chen &en Dog chien mouth of Qakover. It's close to Sarah Point. Stacey Rock, a reef, pops up when its low tide (V.P & R.T)
a8 Hinder Lake Xayq Ahyitl Xaydoayd Xik' - crab Crabe RM's great grandparents used to go up to this lake to get 'ka'7ka', and the old people used to say that there were little ‘orabs' in this lake
a3 Galley Bay Kwish ee tum kviSitom Naming 616 de nommage This area is a huge marine park now. Small midden has been dated to 2040M. Shells showed 620-415 cal BP.




Portage Cove

Qeh ghee yin

gegivin

Short Cross Over

courte traversée

Instead of going all the way around Gifford Peninsula, the people in the old days used to drag their canoes across this area. Sliammon Life,
Sliammon Lands pg 163 #49: Ki'gi'yin 'short cross-over from one bay to another' - instead of going all the way around Gifford Peninsula, the people
would drag their canoes across this small strip of land. Strip of land connecting Wooton Bay to Portage Cove We dragged a boat across there, me
and Willie Paul. We took dragged the boat across and then went back for the motor. (B.B.) It is now private property and difficult to get into.

Theodosia

Togwanun

tog~anan

Traditional Village,

Fishing, Hunting,
Ceremonial

Meaning unknown

This traditional village site was abandonded in the 1920's. There are mud flats here, and destroyed clam beaches. The fishing is really good. There
are Spring salmon, Chum salmon, steelhead, and rainbow trout. This is the Southern most area that the King Coho spawn. This area was also used
for hand logging (V.P & R.T) You used to be able to harvest oysters, butter clams, and sea urchin (S.P)

The mouth of Theodosia

deakous

Campsite

Eating bba'd salmon heads

manger au barbecue tétes de
saumon

There is @ nice gravel beach here. This little island is connected to one end to the mainfand. Trout Fishing - (J.P.). This is a clam area. Killer whales
used to chase seals into here. There was lots of logging here for a very long time. Jimmy Pielle, along with countless other individuals have seen
Ayhos here (the double headed sea serpant). (R.T & V..P)

Galahad Point

Si yeh woos

sayewus

Entrance

entrée

There are many nice clam beds here, and also a big home (E.P, F.L, W.P) There was a very large settlement site. Probably covers the entirety of
the whole point. It was a controlled access point for Theodosia. An outdoor hearth was located here (No indication of flooring) Artigacts were dated
at 520 and 257 BP. The water moves like a river when the tide is going out. Because of logging, there has been a built up of silt. Legend says that 2
canoes were found here. 2 Haida canoes that were sunk during battle. (R.L).

English Name Unknown

Theth yeetl

0eByit

Little lake

peit lac

There's many wild & black caps. Also Indian Tea can be harvested here (V.P & R.T)

Jones Bay

Qwehaw nach

qreqrnac

This is a good area for all shell fish harvesting (butter clams, oysters etc). Good sea urchins, and a good place for jigging fish like rock cod and red
snapper. The water flows through really well here, thats why its such good seafood. (V.P & R.T)

Cultural Use,

This area was occupied until the 1960's. There always used to be litle plank cabins here. There are lofs of orchard trees, seals & fresh water. Its
always calm here, but it freezes up in the winter. It used to be a big booming place (V.P & R.T) You used to be able to dig clams around the mouth
of Grace Harbour (S.P) This is a historic winter village site shared by Homalco, Klahoose & Tla'amin. The little Islet was known as speakers rock. It
was used as a podium. There are 9 distinct cultural deposits. There is dence shell midden and large hearths. Analysis of CSI focus on herring,
muscles, clams and sea urchins. The larger homes were in the front of the beach, and the smaller homes behind. There were 4 big houses

Grace Harbour

Qah Qeh gay

Ga gey Gay

Winter Village

Camp overnight

camp pendant la nuit

Klahoose, 2 for Homalco, 4 for Tla'amin.

Scott Point

cueillir des poux des cheveux de

There was a woman here who had her child in front of her, and she was picking the lice out of the child's hair hen the transformer came along and
changed both of them into rock. mamata broke it & sold it. M.G. - saw it. You can still see this today, except that someone turned over one of the
rocks. The natives felt that the person who tampered with these rocks was "punished’ (Smokey Johnson) for what he did. He was going to steal the

Tecta GuyeeTHa

{itagayitta

Picking lice from someone eise's hair

quelqu'un d'autre

rock, but died There used to be a meteorite rock here, but now its gone. Now its occupied by big houses (V.P & R.T)

English Name Unknown

Pahg ghee chin

pag gicin

Covered over/Paq -is white

couvert

The rocks are white and round at the bluffs (V.P & R.T)

Thorpe Island

Gahqw gihaw

929 gg”.

Drifting

dérive

There is lots of kelp all around the island. It is easy to access on a small boat. Archaeclogists have worked here and found remains of people (V.P &
R.T) When the tide currents swirl around this island, on a calm day, you look at it from a distance, it seems like this island is ‘drifting’. Not too long
ago the natives brought a lot of dirt out to this island (during the time whens R M.s parents were young) and made gardens in which they planted
things

Lion Rock

Qawth gen

qawBaen

Clams

Island is shaped like a potato - Qawth

ile en forme de pomme de terre

Dug clams & jigging for fish. K.B. (1 ) A.D.

Edith Island

Ti yup tun

tayepton

Follow the beach, find the brush? It is the entrance to Lancelot Injet

suivre la plage

When you are digging clams and the tide is going out, you can follow along the beach from the shore to the island

Coode Peninsula & Islands

Kiah quh my yin

Clams

Pointing down the inlet

pointant vers le bas de l'entrée

You can harvest oysters & clams in this area. There is a steep beach, and the passage is really narrow.

Bunster Hills & Appleton Creek

Aye yih chin

Peyicin

Hunting

Top of mountain.

sommet de la montagne

This area was used for trout Fishing - (J.P.) & it was a hunting area (C.C) There is a trail leading through here to Theodosia. Our men used to walk
it to get home from logging camps. - D.G

Okeover Inlet

Toxw nach

tox“na¢

Fishing

Strung out rear end. Tuxwut-to string out

extrémité arriére

Tla'amin people used to live here (H.B)

Lund

Klah ah men

Aa?amen

Fishing

A place to head towards. A place of refuge (J.M) Tl'a7at - To head towards.

un endroit pour se diriger vers

This used to be a village site. There is good shelter from the South-East and Westerly winds. There is a swampy area in the back trail now. You
can harvest many, many plants in the swamp. It used to be a look out in WW2 (V.P&R.T)

Major Islet

Pug ays

pogays

Fishing

rocher blanc

The seagulls always poop on it. Good herring, fish, seals and sealions here (V.P & R.T)

Stag Bay

Tly ta Klach

tay ta Aad

White rock
Towards the shore

vers la rive

This place used to be good for clam digging. It is all privately owned now (V.P & R.T)

Manson Passage

Qah gah thah jines

a qa Gajines

Meaning unknown

When there is O tide between Hernando and Savary, you can walk between the islands. You have to know how to get there on low tide. There is
good fishing on either side of the Island. Lots of food on the island, and a strong current (V.P & R.T)

Hernando Island

Koop Klach

krup Aat

Fishing

Hump on stomach

bosse sur le ventre

There is good hunting, berry picking, and you can clam dig on the whole island here. There are reefy areas around the istand (V.P & R.T)

English Name Unknown

C'het Klach

Zet Aag

Calm posterior, calm at posterier end

vers le grand océan

It is a rocky area, possible clam digging (V.P & R.T)

Mitlenatch Island

Mutl nach

Fishing,
Gathering,
Campsite

calme postérieur

There are many seagulls here, as well as lots of other kinds of birds. This place as well as place name #198 were favorite places to gather seagull
eggs. There are berries here that would usually only grow in the mountain. This is explained in a legend of crow. There are also lots of snakes on
this island. When the sun is out, you won't see to many...but when the weather is going to change (Rain) you will see thousands of them! We
tradionally used this place to dig clams and troll for salmon. There are lots of snakes that grow really big here. There are lots lots of sea lions. Lots of
mud sharks gather here when the seagulls lay their eggs. (V.P & R.T) In the legends, Mutl natch was a canoe, filled with people, who were
traveling, and when the transformer came along, he changed that canoe into rock. Raven was the one who brought all saltwater life here. Crow is
the one who brought all the different kinds of wild fruit and berries here. (R&B.M)

Indian Point

Thah teq

Broken off

rompu

©adteqam - dripping from creek, named after a creek, this always dripping there. Legend about a snake (REFERANCE??77). At 0 tide you can walk
across to Hemando. There are coho fishing spots on both sides of the reef. There is lots of plankton feed, and a strong tide (V.P & R.T)

English Name Unknown

Tleet'ee may

Many Wild Cherry Trees

beaucoup de cerisiers sauvages

The Tla'amin people used to camp here when they were digging clams around Savary Island. There is evidence of partial homes, and it has a
strong spiritual sence (V.P & R.T)

Beacon Point

XeX yales

Xex yales

This is the Sechelt term meaning ‘Small Rock’ The Sliammon word for ‘small Rock' is xixajayis

petit rocher

The reef goes out far. When the tide going out, there are a lot of tidal pools ranging from shallow-2 feet deep. There are cockles and lttle clams
(RT&VP)

Savary Island

Qaye awun

aeye gven

Clams, Fishing,
Hunting

Fresh Water Spring

ressort d'eau douce

There are indications that it was a place for ceremonial and spiritual gatherings. There are lofs of clam digging areas on both sides of the island. It

was a herring spawning area in the past, near the reef. The cedar trees are good for root digging, and there are lots of berries on the island (R.T &

V.P) Good hunting (J.M). This is the term given to Savary Island after it was changed by the Transformer. It is called this because of the 3 places

on the island that have water. One is at “Titmay” (place name #180). One is at the spring-water "Xixajayis” (place name #181). The third is the

spring water where the wharf is now situated. There were really 2 sea serpants. Savary Island was the male ihos (serpant) and the female ihos is
on Island

Savary Island

Ay hos

2ayhos

Clams, Fishing,
Hunting

Double Headed Sea Serpent

serpent de mer & deux tétes

Before the transformer came around, this island was a double headed serpant called "I-hos". The transformer changed him into this island in an
attempt to stop him from getting over to his cave (place name #184) on the mainland. There is solid rock on the mainland end of this island. That is
where the transformer stopped I-hos. At 'Xixajayis' (place name #181) the transformer speared I-hos. Even today, there is still a "water hole” there
caused by the spear. It never goes dry, even in the summer.

Hurtado Point

XaXa geetl

Xaxa git

Indian doctors

médecin indien

It is a good place for gathering medicinal plants. It's like a basin, but the water does not get stagnont. In more recent history, it has been a place for
iron mines. During WWII, there was a lookout here. (V.P & R.T) They call this place "Indian doctors” because the 2 I-hos were Indian Doctors, and
there are two caves that were their homes. These caves are big enough that a person can walk right into them. Poeple who want to have the double
headed serpant for their guardian spirit power would go to these caves on Hurtado Point during their training A person can get sick going into
these caves (V.P & R.T)

Dinner Rock Stream

qwaqw tehm

qragrtem

Any little stream

petit ruisseau

This is a good cod jigging area because of the reef there. Theres good fishing from here to the iron mines. In more recent history, it is now a
protected Marine park. It was a dive site for union steam ships in the 70's, you can dive really deep. (V.P & R.T). A camping ground (E.H)

Keays Bay

XwoXw joosem

Xvoxw jusem

Covering head with hands.

couvrant la téte avec les mains

The old people camped here while clam digging. They cultivated this clam bed by reoving the rocks to create a better beach for the clams. This bay
is used to catch big rock cods. There are lots of herring eggs found here as well (V.P & R.T) This little bay was a person at one time, and he was
always afraid of the southeast wind, so he was always covering his head with his arms and hands, for protection; this bay faces west and so you
can go in there for protection from the southeast wind. This is why today, when the southeast wind is blowing, you can find protetion here for your
boat

Emmonds Beach

Sheh ays tun

sevayston

Steep Bluff

falaise abrupte

There is a big rock under the water here that is dangerous for boaters. There once was a village site here. Poor relationship with the new owners of
the property..no archeology work has been done (V.P & R.T). There is a steep area here right at the shore. This is where you can get off from your
canoe and climb up

Mystery Reef

THah sum

tlasem

Meaning unknown

This area was good for digging clams, but only on very low tide. Tla'amin peopel gathered sea urchins and cod eggs. (E.P & F.L) You can fish for
coho & blue back here (V.P & R.

Atrevida Reef

QoXweh chin

gox*eén

Fishing

any reef

récif

This area was used for clam diging, gathering oysters, butter clams. It is now black from the mill (E.P & F.L)

outhview

Thath Xay sum

Fishing, Clams

Good gravel beach

Bonne plage de gravier

There is supposed to be good clam digging here. It is now private property, theres lots of houses here now (V.P & R.T) A good herring spawn area
MG

Owls Grove

XehX nehg

XePex neq

Cultural Use /
Fishing

Owis grove

Chouette

You used to be able to walk to the area to gaff fish and walk it down the river. There is a different taste o the fish. It was a dammed by a beaver at
one point. A dug out canoe that was being worked on was found here (V.P & R.T). People used to gaff for fish there. The water was shallow
because it was a smaller river that connected to the big river (LA). When traditional practices were outlawed, Tla'amin people used to hide in Owl's
Grove and dance in secret (C.W). It is a steep area, we used to drag fish down from there, and we BBQ'D the fish right on the spot (J.W). We used
to do our traditional cleansing there with cedar branches. Everyday. Every morning (K.B)

This is the name of Scuttle Bay, a traditional Sliammon village site that is still inhabited by a Sliammonn family and forms part of Sliarmmon Indian
Reserve No. 1. The Indigenous people still gather herring eggs for food in Scuttle Bay every spring. This is where the herring spawn. It is sheltered

Scuttle Bay

Kleh Kwahn num

‘Aekvanem

Herring

Description of water coming in fast

I'eau arrive

from the Southeast winds. There used to be cockles there, and the tide comes in very fast (E.P & F.L)

Klahanie

Choo Xwo then

Buyo Gen

Between any 2 points

entre deux points

This is a great place for gooey ducks and horse clams, and cockles. (E.P & F.L) It said that there is an underground cave here. There is a hole
in the middle there, way out, where you can catch big cod. It filled up with pollution when the mill started, so Tla"amin people quit harvesting
shelliish (R.T & VV.F)

Haslam Lake

Lake

Lac

Thah yetl

adyet

There is an of Yew wood found here (used to make anchors, spoons, ladels. Yew wood can also be carved really thin) (R.T & V.P)

Powell Lake

Thah yetl

a2 yei

Fresh water lake

lac d'eau douce

We used this area for trap lines. There were sheltered cabins and mountain goats in this area (E.P & F.L) Goat island, in Powell Lake, was a good
place for quality cedar. (R.T & V.P)




89 Gibsons Beach Creek awaqw tehm avagitem Fishing, Campsite | Little Stream. qvatem-river. petit ruisseau
i There used to be lots of clams and cockles. There is evidence of clam gardens (E.P & F.L) _There are fish traps at the point. The current is 5o

90 Sliammon Creek Village tishosum tisosem Permament Village | Milky waters from herring spawn eaux laiteuses de frai de hareng strong at the point, that people have lost their fish nets (R.T & V.P)

Lots of sesxvalnag-long green onions. (E.P & F.L) In more recent history, there was a rail car system that ran from the woods to the boom. It took

o1 The Boom in Tla'amin PuXw tiatl Buxat stink. puanteur teams or horses to bring the logs to the rails (R.T & V.P)

A good place to gather cedar roots (E.P & F.L) Kweh Kwee Kweh - Gibsons Beach This beach is used a lot now-a-days by the general public. It is

92 Gibsons Beach Qweh qwee qway aeqricrey Fishing Little Sandy Beach petite plage de sable callled Gibson's Beach. (R.M. & B.M.) Sliammon’s land mass at this area used to be a lot bigger (R.T & V.P)

93 Rocks at Base of P.R. falls Ec' ey yees iveyis A bunch of solid rocks un tas de roches solides
This s where the tunnel to the lake is. The bottom of Powell Lake is saltwater. There are landiocked Kokanee here (R.T & V.P) There was a whale
that lived in this deep pool. Every time a Storm was going to hit from the Southeast this Whale would make a noise and the people could hear it

o4 Deep Pool at Base of P.R. falls |Qwaness avenes Whale baleine from Sliammon.

This site was inhabited until a mill and dam were built here around 1910; then the people moved to the Sliammon Creek Village. Spring salmon,
oho, red snapper could all be caught from the bluffs to the middle of where the hulks used to be. The water is about 90 feet deep (R.T & V.P),
Tees kwat - Powell River Sliammon Life, Sliammon Lands Pg. 164 #60 Tiskw'et ‘wide riverbed: - formerly there was a Sliammon village situated on
the southeast side of the mouth of Powell River. A whale was said to live in the pool at the base of Powell River Falls. When the weather was going

95 Powell River Teeskwat tiskat Fishing Big river, Tikvut-fish are strugaling to get up the rivere on the falls. kwkt-fish going up the river (E.P & F.L) __|grosse riviére to change for the worse, this whale would make a noise which could be heard in Sliammon Creek village six kilometers away!

9% Mowat Bay UhTH 2ute Hunting A bay, any bay une baie This area was used for trapping and hunting (V.P & R.T)_ There is a relationship between this area and Cranberry Lake.

There is lots of labrador tea, and lots of beaver (E.P & F.L). The men used to go there for cedar baths, and all around the lake the men would go for

o7 Cranberry Xah ah jee xa?aii Gathering Place with placer avec des vision quests (E.P).

This creek was formerly an important stream for catching small chum salmon that were noted for their particularly good taste. In the fall, the
Sliammon people would camp here while smoke-drying these fish. This area was good for cedar roots and also good fishing (E.P & F.L) There was

o8 Willington Beach Ah joo miexw 2ah2urixe Fishing Clear ground terrain dégagé a trail from Willington beach to Cranberry lake, our people used to pick berries in that trail (E.P)

This was an importnt camping site because it afforded good protection from the southeast wind. In more recent years, before the area was.
developed, the Indian people planted gardens here. There was a lighthouse here at one point (E.P & F.L). There is an abundance of archeologist

99 Grief Point Xah Kwoom xakum Gathering Having Indian Rhubarb ayant de la rhubarbe indienne evidence. There are big middens (R.T & V.P).

100 Harwood Island spit Qah giXw qagix” A Spit, gagix is a of the point. It means a long tail that juts out (E.P & F.L) une broche The tide is really strong here when it changes. There is one similar to this one on Marine Island. (V.P & R.T)

101 English Name Unknown Kiah Klee ah my AaAi?amay Clam Digging | Place to get cockles endroit pour obtenir des coques Lots of Tla'amin members still go here to gather cockles. The in the sand here. (R-T & V.P)

102 Harwood Island Bluffs P'ahpoh qwos Papogos Grey face visage gris This is a good clam digging area. During high tide you must stay close to the beach, but on low tide you can dig for fresh water (R.T & V.P)
Sliammon Life, Sliammon LandsPg. 164 #58 A7geykson ‘pointed nose' - this is the name of Harwood Island, a well known deer hunting area
situated opposite the Sliammon Creek Indian Village. Traditional summer camping sites were on both the north and south ends of the isand
Harwood Island in its entirety has been established as Sliammon Indian Reserve No.2. . There is a strong wind and strong current here (E.P & F.L)

This is a huge archeology site. There is an orchard & fresh spring water on the island. During the villages huge fire, the Tlaamin people moved to
rwood. One eldery lady survived the fire by going into the ocean and putting a bathtub over her head (R.T & V.P). Tla'amin people used to

103 Harwood Island Ah gyk sun ?a?gaygsen Hunting Pointed nose nez pointu seasonally live here. There used to be orchards on the island (H.B)

Seasonal

104 Spring on Harwood Istand Malo hom malo?hom Waters bubbling up from the ground, malox?om-little bubbling spring (E.P & F.L). reau du sol The people used to camp here because of the fresh water
Used genereally to gather seagull eggs. There is a cave on the tiny island, and thats where you found most of the seagull eggs. You can also find

105 Vivian Island Ah ah woom 2a?awum Fishing, Gathering | To gather sea-gull eggs ramasser des oeufs de mouette cod eggs, sea urchins, coho, and spring salmon in the area (V.P & F.L)

This is a good fishing ground for jigging because the water is deep. (F.L) There are lots of seals here. It is easy to get in and off the boat in this

106 Rebecca Rock THoh sum teosem Meaning unknown area. The whales like it because they can get close to the shore (V.P)

There is lots of kelp on either side of this reef. It is a good area for fishing, gooey ducks, vegetation, & jigging. Where the is O tide, you can find tidal

107 Grants Reef Kwoom Kwoom ay kewmkssmay Fishing Place of ots of kelp kwsmt-kelp lieu de beaucoup de varech pools to cateh fish in. (V.P)

Mrs Clifton feels that this is a Pentlatch term, and does not know the meaning. She heard that somewhere along the river there is a rock with a hole

108 Tsolum River TH'o woom tooRwum Fishing Meaning unknown in it, reffered to as the "medicine bowl". Mrs Clifton does not know about the utilization of this river, or if there was a winter village along the river.

109 Little River Tah woo samun Fishing, Gathering | River along the beach riviére le long de la plage Coho still go up this creek. This is a good place for harvesting Cattails. Woman used to head over there together to gather them. (V.P)

110 Cape Lazo Q'eh de Meaning unknown There are a lot of sand dollars lying on the beach here (Bily Assu;

The Bay is found, and the under water current forms a x<omk* (whirlpool). Low tide goes one way, high tide goes the other way (E.P & F.L) You
can get good whale blubber here. It was used as a fishing area, all the ways down to Gillies Bay. In more recent history, the Ghinese people did
11 Blubber Bay TatlaXw nach tatlaxnag Fishing Water swirls around-E.P& F.L reau autour shakes here, and made lumber (V.P)
12 Crescent Bay Qwotlo met avotomet Wading in the water. dans l'eau There is a big clam garden here. There is, to this day, good sockeye fishing. Sechelt people would come up & use this area as well. (V.P)
This used to be a good clam digging area. Since the open mine, the coal dust has had an effect on the shellfish. It is no longer safe to harvest

13 Vananda Cove Leh Xwa men lexvamen Meaning unknown shellfish in this area (V.P)

114 Pocahontas M. Sheht ay kwahn Seteqron steep or high raide This is the highest mountain on Texada. Clam shells have been found on the mountain (V.P)

Fishing, Seasonal There is a small rock in the bay, and two little creeks. (E.P & F.L). There was good fishing and good digging for little necks and butter clams. It has

115 Myrtle Rock gen q Island at the head (R&B.M) Istand in a bay (E.P & F.L) Tle dans une baie since been effected by the booming ground. Manson Logging used to work here. (R.T & V.P)

This is where the fish go up to spawn. In more recent history, this is now the Maitland farm. Lots of artifacts have been found here. There was a

116 Lang Creek Unknown slough in the back, but it has been filled in (R.T & V.P)

The whales used to hang around here, hense its name. (E.P & F.L). The sechelt are a Coast Salish group living in the area immediatly south of the
Sliammon village, but it became a Sechelt settlement through intermarriage. The last Sliammon people lived here before 1900. This is above a

17 Stillwater Q avoavnes Fishing This is & sechelt term, but the same term is used in Sliammon._Little whale péche 4 la baleine white sandy beach..it is territory (R.T & V.P)

18 McRae Islets Qwoaw nusum avogrnesem Meaning unknown There was a huge cedar grove here, and old growth trees (R.T & V.P)

119 Thunder Bay Yulg'en yulgen Meaning unknown This has been private property for a long time (V_P)

There was an old axe found in a tree on Texada Island. The tree molded itself around the axe. (V.P) It was a good area for digging, and mushroom
20 Texada Island Sah yah yin sayayin Hunting & Fishing | End of the istand (R&B.M) The end of (EP&F.L) Fin de Ile picking (S.P)
21 Gillies Bay Ee sum 2isem Clams, Gathering | Clear sandy bottom fond de sable clair The beach goes out with water on both sides of it here. The water is very cold. The shellfish are probably here now (V.P)
22 Puntledge River Pun Klach puniad Fishing Burried belly estomac enterré
23 Pentlatch wee'tlt kevidt Fishing Up river, kviAt-head of river (E.P & F.L) Ta riviere This is a good place to get really big springs (V.P)
24 English Name Unknown Chiis chanum Eisdanem Meaning unknown
25 English Name Unknown KeX keX Kex kex gex*ne, in tadamin means the corner of (V.P) le coin de quelque chose
This is the name given to the waterfront area that is just south of the town of Courtenay. It is across the Courtenay River mouth, from the Gomox
126 Slight bay Yookw nach yukenad Around the back (M.C) Going around the bay (E.P & F.L) autour du dos Reserve. This term is unknown to R.M, J.D, & AW
Land of plenty R.M thinks it is a Kwakwala word. J.D heard it as kw'umukws', and thinks it is a Southern This is the name given by the Southern Kwakiutl people, the reserve area where the Comox people live today. However, the "Real Comox" who

127 Gomox Reserve Kwomoxws Kumuxes Fishing Kwakiut! word, terre o lived here were called *Sa'tlutitxw' in the Comox language.

Comox Glacier/Forbidden This is apparently the highest mountain in the area around Courtenay. Mrs Clifton points out that this is the mountain that their people anchored to

128 Plateau Qwoness arones [ Whale baleine during the time of the great flood. (M.C) This is also a home for (Tal) (V.P)

129 Rob Bluff Kwamaychin kvamein Humped back (E.P & F.L) bossu

130 English Name Unknown Ehwoos Pewus On top. Top of the hill (E.P & F.L) sommet de la colline

131 English Name Unknown Ah gwt 2a2qnt D End of the river (E.P & F.L) en aval The people used to gather herring eggs in Mary Clifton's mothers time.

This is a well known deer hunting area for the Comox people. The people camped here sometimes, but there was no winter village here. It was too

132 Point Holmes Sah Along the beach, Any beach (E.P & F.L) le long de Ia plage exposed. It is also a well known area to dig clams. Just off the beach is a good jigging area
Mrs Clifton never heard of a winter village site at Goose spit, but knows that |.R#3 at the end of the spit was a former burial site, long before she

133 Goose spit Pool xweqw pulxeq Round on point, Bump on your nose (E.P & F.L) bosse sur ton nez was born in 1900. It used to be a very good spot, on both sides of the spit for getting cockles.

134 Gartley Point tla tla tay tatatay Herring raking place rateau de hareng
R&B.M, AW, J.D have all been here to harvest shellfish and get seals. It is a very important area for the Comox people fo harvest cockies. The
clam beds were particularly good furthest North on the shallow point (which is actually an extention of the Northern tip of Denman Island). The seals

135 Seal Island Kwoo I ot asxw-seal (E.P & F.L) joint hang out on the most Northerly of the Seal Islets. The people camped along the more Southerly of the Seal Islets

136 Sandy Island Jeh Jee um Jefizem Having trees avoir des arbres R&B.M, AW, J.D all know this place well, and have used this place to harvest shellfish. The people have camped at the North end of this island

137 Henry Bay Xalehqw xaleq™ Scoop shaped. semi circle scoop en forme This bay was an important seasonal camping area is former times. it is an excellent clam digging area

138 Union Bay. Cheecha tixw Exartue Meaning unknown This area is not known to A.W, R.M, J.D. Before Mary Cliftons time, it was a winter village site
The mainland Comox often went to both Denman and Hornby to dig roots for basket making, to harvest shellfish, hunt, and get seals. The

139 Denman Island Tiay ta klach taytahat Gathering Inside. Facing the land (E.P & F.L) face 4 la terre were an ideal place to harvest cedar roots for weaving
This was a well known camping area in Mary Cliftons time, but she is unsure if it was formely a winter village site. It is possible that this is the area
J.D was referring to when he said "The old village wiped out by the west coast people”. It was either situated here, or at Repulse Point (just south of

Metcalf Bay Qeq yeh aqeaye? Meaning unknown Metcalf Bay). Local residents report extensive midden, skull remains, and artifacts in this area

Hornby Island Chetay chen ZetayEen Gathering Outside, Further out into the ocean (E.P & F.L) plus loin dans 'océan

Maude reef Tof' lay ten totlayten Laying around place poser autour This was an excellent place to get seals at low tides when the islet was fully exposed

Tribune Bay Tia gap +agap Almost joined together presque rejoint ensemble

There is a light here, right at the point, and it is very protected. It is a camping area. Mary Clifton was told that there are petroglyphs around Norman

14 Norman Point Sikl nach siAna¢ Meaning unknown point, but hasn't seen them herself. Mary Clifton has also dug clams at Ford Gove, which is just Northwest of Norman Point.
5 Chrome Island Chin ah men Einamen Meaning unknown There is now a lighthouse on this island
5 English Name Unknown Pah ah shewtl paasewd One trail, pa?a-1 Sowt - road/path (E.P & F.L) Un sentier
7 St. John Point Kiag teqw Aagteq™ Long point (EP & F.L) point long Mary Clifton and her family used to camp on the North side of this point. It is known only as a temporary camping area.




Clams, Fishing,

Seasonal Mainland Comox people used this island to troll for blue-back . There are lots of deer on the island. It was an excellent place to harvest cedar roots.
Lasqueti Island Xweh et tay xvedetay Yew tree it The Sechelt people also used this island. The Yew tree is used to make spears for gathering cod eggs. (R.T, F.L, V.P)
Mt Spencer Klahkt * chison AaktEisen Jong forehead ong front
Topaz Harbour Teeq'ah tiga to close one eye and squint loucher
Jackson Bay Kwahxt lala kaxtiala inlet/bay pointing north aie pointant vers le nord
52 Cape Mudge Chiq woh wooh ten E a place where indian lacross was played un endroit ol la crosse était jouée
53 [ Inlet Qo meh no qomeno Meaning unknown
54 Salmon River Xwus'sum x*esem having fat/grease avoir de la graisse
55 Green Point muhttun moAten Calm Place endroit calme
56 Hayden Bay q'eh Xen Qexen Meaning unknown
57 Sidney Bay Sa'ah maxum sa?a maxem having mussels (island Comox dialect) avoir des moules
58 Grassy Bay_Loughborough Pehd’ Ay yuaw peaRaysg” wide beach large plage
59 Cordero Channel Muk tun makten calm place endroit calme
60 Philips Arm yuh tha nun ye6anan noise made by thunder bruit fait par le tonnerre
61 Brown's Bay poh'kweh'chin Bokveéin Grey back dos gris
62 Vancouver Bay Sy ' yukw saywsk® grassy beach plage herbeuse
63 Menzies Bay Oh 'lh 2ot Meaning unknown
Seasonal Village,
164 We Wai Kum Kla mah texw Aamatexw Fishing deriving from word kiums 'tun, meaning a house or focation of a house d'une maison
165 Former Village site in C.R. Ya gah'tlaxt yagatat fish nose nez de poisson
166 Former Village site in C.R. Khoot'wheq' kutxeq hollow poir knolf point creux
167 Quathiaski Cove gen keuBaysqen isfand inside of mouthend Tle & l'intérieur du point de la bouche
Seasonal Village,
168 Gowland Harbour awee qwa qoot! arigagst Fishing Kwey'kwa'kho lis, Kwey Kwa - Narrow Channel canal étroit
169 Glam bed on Garland Harbour | Qwa 000 wah avauwa Clams kvadwa-belly estomac
170 Deep water Bay ta'q'ly taqy Salal berries baies de salal
Granite Bay also known as
Kanish Qa'eh'ness Meaning unknown
Chonat Bay lost ? sah'win-coho salmon saumon coho
Okisollo Channel ayajubom lost ? Meaning unknown
Ganoe Pass Eh'mena wool 2ePmenawut] Small Boat Passage (A.W_& T.P) passage de petit bateau
Rapids,
175 Hole In the Wall Passage Say ee gun sayigen [ i waist taille *They used to go to Hole-in-the-Wall for ducks.” (N.W.)
Permanent
Church House Lileh kwum lekvem means basin like shape forme de bassin
Old church house musgen Meaning unknown
Bartlett Island Ohp' 2ohp Clam Digging | Meaning unknown
Wyalt Bay Guy'yoot quyst Meaning unknown
Seasonal
80 Mink's graveyard Quwe'qwam gomum avzqram gomem going dry where face is le visage devient sec
81 Village Bay Yuyu kwee um yoyukiivem going around aller autour
82 Open Bay KloXwahjim Roxvajim Place of dog saimon place du chien saumon
83 Hyacinth Bay Mut THgwamen mettqramen Place of bl baies noires
84 Rebecca Spit ThaXaysum Baxaysem Having Iots of gravel beaucoup de gravier
185 Drew Harbour Gee'l givefin Clam Digging | Cross over the back traverser le dos
186 Willow Point Thah'yulh'ee’nuch ayutinat Meaning unknown
187 Big rock near Willow Point xaljihs. xaits rock Roche
188 Oyster Bay Leelh'tho Big Bay grande baie
189 Oyster River Kwoh'kwoh'th'en kvokviotden Split at the mouth fendue I
190 Black creek ha'hum qaxem chamber pot pot de chambre
191 Williams Beach ha'thin 6adin tide running quickly infout of the logoon B.A. marée courir
192 Place near Williams Beach | Wah'eeepolis wa?iPpolis river on the point riviére sur le point
193 ¥ thot'lehth a2t 126 Jots of sand dollar beaucoup de dollars de sable
194 Port Neville XaXum Xaxem Meaning unknown
195 Brem River "ug'tal eqtan To get stuc) se retrouver coincer
196 Brew Bay osf leaning unknown Root Digging, coho fishing, clams, oysters were all harvested here (L.B)
197 Cape Cockburn ost leaning unknown A good place for clam Digging (S.P-)
198 Beach Gardens ost leaning unknown
199 Carrington Bay st leaning unknown A good digging spot for clams and little necks (J.M.)
200 Cassier Island ost leaning unknown
201 Chippewa Bay ost leaning unknown
202 Clover Lake ost leaning unknown
203 Gochrane Island ost leaning unknown
204 Davis Bay osf leaning unknown Trolling & Jigging (J.P)) Hunting (L.A.) Seal Hunting & Drying (B.W.)
205 Desolation Sound ost leaning unknown Halibut Fishing (A.D.) Jigging (D.G.) Coho Fishing (P-W.) Hunting & Fishing (S.P.) Seal Hunting (D.D.) Hand Logging (H.B)
206 Dodd lake ost leaning unknown Trapping (A.M.)
207 Duck Lake ost leaning unknown
208 ost leaning unknown Campsite (H.B.) Fish for Dogfish (M.G.)
209 eeXu xop leaning unknown A camping ground (E.H)
ost leaning unknown Campsite (E.H.) (D.D.
Goat Island ost leaning unknown Logging (E.P.) (H.B.) Trapping (A.D.) (A.M.) (M.G.)
Old Golf Course ost leaning unknown
Hardy Island ost leaning unknown
Haywire Bay o5t leaning unknown
Heriot Bay ee eh” chil Redin leaning unknown
Hidalgo Point ost eaning unknown
Hotham Sound osf jeaning unknown
nland Lake ost leaning unknown
sabel Bay osf leaning unknowr
220 sbister Island = leaning unknown
221 Jean Island osf jeaning unknown
222 Jervis Inlet Yek ekamen leaning unknown
223 Johnstone Strait ost leaning unknowr
224 ecfer Rock/Bay = leaning unknown
225 elly Creek st jeaning unknown
226 Lime Kiln Bay st leaning unknown
227 ittle Sliammon Lake ost leaning unknown
228 Lund Lake osf leaning unknown
229 ois Lake ost leaning unknown
230 lanson Landing osf leaning unknowr
231 taurelle Island ost leaning unknown
232 lcrae Cove osf leaning unknown
233 elson Island ost leaning unknown
Permament
Village, Fishing,
234 Orford Bay pokinetéx Hunting, Burial _| White a little bit on the rear end (A.W.) blanc a larriére
235 Oyster Island ost leaning unknown
236 Pocahontas Bay osf jeaning unknown
237 Porpoise Bay st leaning unknown
238 Port Cove ost leaning unknowr
239 Protection Island = leaning unknown
240 Puntledge Island osf jeaning unknown
Fishing, Gathering
241 Qualicum Kwoo'oh'whum kuPuxem Clams Meaning unknown 1 used to dig all along Qualicum (S.P)




2

Tused to bear hunt here (S.F)

leaning unknown

2

leaning unknown

“ahxum ahjim

place where you can always find plenty of red cedar

beaucoup de cédre rouge

?ayajuBem lost

taxem ?ajim
2

leaning unknown

ariqrayten

Quee qway tun place where they aiways make fires and there is lots of charcoal beaucoup de charbon de bois
Thutl tan feeitan jeaning unknown
Tost 7 leaning unknown studies suggest this site was occupied from 7000 B.P. to 500 B.P.
People used to catch fish via nets, or jigging in this area. There was lots of red snapper, and also seal hunting in this area. There Used to even be
249 lost ? Meaning unknown
250 ?ayajubem lost 7 Meaning unknown
261 xvem kv Fast Water eau rapide
252 Kwoo thays gen k*uBaysgen mall Island petite fle
253 ost leaning unknowr
254 ost leaning unknown
265 osf leaning unknown
256 ost leaning unknown
257 “oq' q Vil leaning unknowr
258 Che e Away from shore Toin de Ia rive
269 Tost leaning unknown
260 Tost leaning unknown
261 Payajubem lost leaning unknowr
262 "ekun tekan leaning unknown
263 Tost 7 jeaning unknown A good hunting area! Hunting for mountain goats (A.M) Also a good area to dig roots (J.P)
manger des tétes de poisson
264 Qeg'wos qedwos ting bba salmon heads barbecue
265 Yek ekamen leaning unknown
266 leaning unknowr
267 leaning unknown
268 st jeaning unknown
269 ost leaning unknown
he e ar out Toin
lagah'mos taga?mos racing out of the Iniet.(the seaweed half of von donop inlet on cortez isiand) face & l'entrée
ayaen sayqen area inside the mouth dans la bouche
ho'nach Gonet Meaning unknown
?ayajubom lost 7 Meaning unknown
Kwutum eee chen kvatomicen river on the back riviére a larriére
P'awoo kwum pawskrem rolling and turning water as if boiling eau bouillante
She'miss Simis Blocking the mouth of the Inlet bloguer Tentrée
Sayup sayep In between entre
279 Eh'woh ofl 2e2worol you use as a stepping stone, "Jo?wul” means "to get on"-Marion Harry tremplin
280 Quweqw'tee chinum qreqti:Einem Getting salmon, Salmon Bay,kw“ctiéin-pink saimon-Marion Harry obtenir le saumon & bosse
281 Kwum go majim i Snowy place endroit enneigé
282 Joo'tha'na iu?Bazna To push one's neck pousse ton cou
283 Ey'yuk'sen Jeyuksen Point of land point de terre
284 QoX QoXwom qoxgoxom Meaning unknown
285 hmin qexamun Place where you ide past_aka. Graveyard Creek vous passez devant
286 xweh'shoojeh x#eSuje Refers to like "not going in one direction. Xwa-"no." Ji-hand/direction ot going in 1 direction
287 Rocks in front of Squirrel Cove | Eee ay'yes 2ivayes Good rocky area at the end of Squirrel cove zone rocheuse
288 Xa'um xaram Place where they get butter clams endroit pour obtenir des palourdes
289 Kwee kwa keitkea Narrow passage passage étroit
290 Patl Xun patyxen Meaning unknown
291 mukl tun maK ten Calm place endroit calme
292 Pun Xun panxan Meaning unknown
293 Tataiis tatajis One side of the face un coté du visage 1 used to clam dig here (S.P)
294 Tlo gwanom foganom Meaning unknown
295 P'o’ ohtl xw BoRoibe Raven's home la maison du corbeaul
296 haBayim Meaning unknown
297 Cheechin qwanun giginganen The place where you pass through a narrow opening passer 4 travers une ouverture étroite
298 P'a pa namen : "Planted area" zone plantée
299 Tho Klach Gohat "To go around the other side” faire le tour de l'autre cof
300 Kiy pahnin Kiyp'anen “To go around a sheltered point” un point abrité
01 Yeecho sum yigosam inside a lintérieur
02 Mem tiehchin memieéin always calm area zone toujours calme
03 Kiah meh texw Aametex row of houses rangée de maisons
04 Jim o then fimoBen Hard to see or to get at difficile de voir
305 XaXa jimin Xaxajtmin XaXa jim is to quarrel se disputer
306 Tletlah min feta?min & small place that you head towards un endroit olt vous vous dirigez vers.
307 Tlatl qut nach taigetnad Long posterior Tongue fesse
308 Kwa ha'na kvaha?na Kwa-narrow passage. hana-neck cou étroit
309 Chin kweygun Einkveygan gets narrow devient étroit
310 P'oog'men pugmen a duck’s stomach estomac de canard
Yeecht' eeeyup
yietiyep kvubays Island furthest out Ile la plus éloignée
Ow oh then 2ow?0%8en Meaning unknown
Tleet ga kwim tit gakum fern fougare
Yah yukw yayuke spring salmon rolling along the water surface. Comes from the word finning. saumon roulant sur la surface
Chen en cheno-dog chien
Xay qayitl xayqayd xayk-crab Crabe
317 South side of Hernando Island_| Xatl awayin xalgrayn Meaning unknown
318 Xexyales Xexyales Meaning unknown
319 Kia klee ah my Aahiamay mall place to get cockles endroit pour obtenir des coques
320 nglis ‘ee cho thin yicogen jeaning unknown
321 nglis "ah tlo then tatoBen ing across the mouth quelque chose dans Ia bouche
322 glis! "al poh'ohs tal po?os. The face of the giant named "T'al" visage d'un géant
323 alis h'Kla jin eAalin Place of rock slides lieu de glissade
324 i "ohpah qwos Bopagros Little grey face. Referring to the bluff from which the rock slides of place name #345 came petit visage gris
325 s XahXahniss xaxanis "XaXam Jigen" means jealous. jaloux
326 st Murn'a kwa memakva Small corpse. This place refers to a cave in which there are 2 bodies petit cadavre
327 s Yeh'mahjoos yedmajus Penis head téte de pénis
328 i Gee'ho'then gi:hoBen Dirthy mouth bouche sale
329 s i Little mink heads, the upper point of place narme #350 petites tates de vison
330 s Gah'no noxw ga?no nox To get tired of the waves fatigué des vagues
beaucoup de petits arbres de bois de
31 Mimeth maTHatl paye | mateatpay A bunch of little iron wood trees fer
des rochers qui s'éloignent les uns
332 s Akl kweh'ehs Pakkeedes Racks that have slid away from each other des autres
333 s Thag'a kiuch ©adahed Thag-to lean against. Tlach-stomach S'appuyer contre
334 s S'umXwos semyos Faceless sans visage
335 s Peg'nach pednad Wide prosterior gros fesses This wide bay in Toba Inlet was a camping site for the Klahoose people travelling through the inlet.
336 st Ho' tha joos ho?Bajus Little corral shaped dead end petit corral
s

337

Ah'mo'satl nun

Hidden name, a7mos-unable to see

incapable de voir




38 glish name unknown QaTo Gato Jimmy Stapleton’s swing pendre
39 nglish name unknown Kwah'woo um kva?wudem This old man mountain la montagne de ce vieil homme
40 nglish name unknown Sis'eee’yexw sisiyex” Low mountain basse montagne
41 nglish name unknown Nunmos tan Meaning unknown
nglish name unknown sah qwat ikvom sa?qvat Red river bank banque de la riviére rouge
glish name unknown Hew'ahmen hew?amen Throw fuef into the fire jeter du carburant dans le feu
4 nglish name unknown waTH_nah'chigitl kvatSna?cigd Upturned canoes canots & l'envers
nglish name unknown weekwa na wootl keikvaPnawud Looking down the Inlet, expecting someone attendre quelqu'un
glish name unknown Ah'THA la'qup atfalagep Echo écho
glish name unknown wah Klem kva?Aem Popping out, as when a blister pops sortir
lahoose IR#1 Jum Klums AemAems Village Site | Many houses de maisons
Ripple Rock lah T'ey matey Horse clam palourde cheval
glish name unknown MooXweee Eesh mux+i2is People gather together les gens se
365° glish name unknown uX ey'yin nexeyin Marked fand terrain marqué
52 nglish name unknown Pooxw Sah'qwat puxvsa?qat Stench along the river bank (A.W) puanteur le long de la riviére
53 nglish name unknown Q'oq' joe'men Godjomen Place where one can defecate endroit ol I'on peut déféquer
54 glish narme unknowr Kwee Kwee Yitl kevikeiytt Light area at the base zone claire  la base
55 nglish name unknown Koogitl kgt Borrowed canoe. canoé emprunté
56 nglish name unknown T'eet she'ehqw fit seeq Upturned canoes canog a lenvers
357 nglish name unknown Kla muTH Aamet® Shawl/cape made of woven cedar bark chale en écorce de cédre
358 glish name unknown Kweekw mee'kwoo kvikw mitkes Little red water petite eau rouge
369 nglish name unknown Pal’ pal Great blue heron grand héron bleu
360 nglish name unknown T'ut kwo'thetun Pass the mouth of the bay passer | de Ia baie
361 nglish name unknown Tha teXem Batexem Waterfall cascade
362 glish name unknown Hoy men hoymen Quitting place quitter le lieu
363 nglish name unknown T'o homen fothomen jeaning unknown
364 nglish name unknown Kweekw hagat! keikvhagat leaning unknown
365 \glish narme unknowr Xup Jeeken Xop jiken To go back. retourner
66 alish name unknown Matha min maga?min Gathering caps de mires
67 nglish name unknown Cheech xwee yaqatl Eiexviyagat Inbetween two hills entre deux collines
68 nglish name unknown Qweh gol ken avzqolken Opening at the head end ouverture 2 la tate
69 alish name unknown Murn xworn mamxvorm Spring water cau de source
70 Doctor Bay T'oh naxwom tonaxvom Gathering Having cat tails usine de queue de chat
Tlehp ga tee up iepgatizep
371 English name unknown Kwuthays keubays Island furthest out Ile la plus éloignée
Gerceau de protection sur le panier
372 English name unknown Qa'gith shin dag®sin Protective hoop on a cradie basket de bébé
373 English name unknown Kweqw nach ksqned Meaning unknown
There is shell midden visible along the face of the bIUff. It was most likely a very large settlement for Tla'amin people. This are has controlled access
374 Galahad Point Sa yeh woos sayewus entrance entrée into Theodosia. An outdoor hearth has been identified here. This area is dated at 520 & 257 BP.
375 English name unknown ATH Xa uhm 2ateya?em Meaning unknown
There is shell midden and through archaeclogical excavations they were able to find hearth features indicating seasonal processing of fish and
shellfish. Burials were found here, and archaeological advances for our territory such as storage pits and prepared floors. Through research, hearth
376 Cochrane Bay Qe'Qe'Gish qeqegs A place to walk over marcher deposits were found to have been used for 320 years
377 Quinsam River kvanewsom Fishing, Campsite | Resting Place lieu de repos
378 Little Bear Bay Kwoojoo min Keujumin Defacation Place lieu de défécation
379 Bay Tost ? Meaning unknown
380 Aaron Rapids Yukw'tamen yok+tamen Fishing Facing the inlet face & l'entrée
381 mmy Judd Island Mim QwaTHaye mimgrateay Gathering A place where there is a little bit of wild onion un peu d'oignon sauvage
382 nglish name unknown Thuth Xayshin 8obxaysin A place that has lots of gravel beaucoup de gravier
383 nglish name unknown Qwagqw'sum qvag“sem A place where you fall over board tomber par dessus bord
384 alish name unknown Qwaness qranes Historical Whale baleine You can still see the whale there in the rocks to this day
385 glish name unknown T gatl tagai Meaning unknown
386 nglish name unknown Jow goos ten Towgosten A place to pass by without stopping passer sans sarréter
387 nglish name unknown Ah magen ?a?magen Water Bug bug de Feau
388 glish name unknown Oh'atl go'ay 0?aiqoRay Gathering Clams | A fittle shell fish digging area petite Zone de
389 nglish name unknown Queetl tup aicitep Up the Inlet Tentrée
390 nglish name unknown Ah jey yooaw ?avieyud A clean beach plage propre
391 nglish name unknown Nah nah mos nanamos A little painting un petit tableau
392 glish name unknown Tootamish shen'ehqoo | tut?amis Historical Man's Water T'eau de homme
393 nglish name unknown Satl ta'na'nehqoo sai ta?na?nequ Historical Woman's Water Teau de la femme
Gathered Clams /
394 Fawn Bluff Kliy ah mum Airamem Cockles To have Cockles avoir des cogues
395 English name unknown Theth Xaymexw Rattling sound on the land bruit de cliquetis sur terre
3%6 English name unknown Ahp’ Tup 2aptep Towards the mouth of the infet vers la bouche de l'entrée
397 Clipper Point P'ep Qwamen Pep gramen Fishing The place where the fish are finning on the surface les poissons nagent & la surface
arigvrapagayte
398 English name unknown Qweeqw Ahp Ahgaytun |n Pulling the canoes ashore tirant des canots a terre
399 Dupont Peak T'ef’ Ah qet tefPaget Hunting little mountain petite montagne
400 English name unknown Tletl pa nach telpane deep at the rear end just a little bit profond a larriére
401 English name unknown Qey gath qegad Hunting deer cerf
402 Camp Creek Mah'theth qwom mae6qrom Meaning unknown
403 English name unknown XaXat Ohgwom xaxat?oqrom Has a ing noise bruit de tonnerre
404 Algard Creek Qweqw tum qUeqrtem Fishing Small River petite riviére
405 English name unknown Tiy tol qweqwtum tiytol geqrtom Really Small River trés petite riviere
406 English name unknown Xah jeys xa?leys Rock Roche
407 Orford Bay Burial Grounds Mimugw'm7aqwa mimeq~ ma?qra Burial A fot of smail corpses beaucoup de petits cadavres
408 nglish name unknown Cheps7anach Cepsaned Meaning unknown
409 nglish name unknown Chechano Eedeno Dog chien
glish name unknown As asxw as?asx" Hunting A lot of seals beaucoup d'animaux de phogue
nglish name unknown Qwa jim Klach qvajim Aad Moss on belly mousse sur le ventre
nglish name unknown Gah qway jim gagveim Place where littie rivets of water drip down Gouttes d'eau
\glish narme unknowr Math qwamen mebaramen Gathering Place with blackcap berries baies noires
glish name unknown Tihays tihays Big Rock Gros rocher
River Mim aye yeh mimayz Fishing, Hunting | Meaning unknown
Peak Satl toos xwo saitus x70 Historical The wife of Xwo7 Tépouse de Xwo7
Fishing, Village
a17 Homathco River Xwomatlqu xvomaiqus Site Swift Water eau vive
418 Cumsack Creek Kumnsah kwet kumsaket Fishing Red along the rivers edge rouge le long du bord des rivieres
419 Burial Ground at Potato Point | Mimiqw Ma Qwa mimigw mavgra Burial A lot of little corpses beaucoup de petits cadavres
420 Potato Point Chee tlatl Cidat The is tangled la brosse est emmélée
421 House Mountain Qa'ah teqw qavateq” Bowl Shaped forme de bol
422 lount Xwoh oxw X070 Historical, Hunting | Meaning unknown.
Fishing, Hunting,
423 Bear River lost ? Herring Roe | Meaning unknown
424 English name unknown Theth Xemen ©eBxemen
425 Melarsh Point Qo Qo Ahjim dogoalim Many Hermlocks beaucoup de pruches
426 Granite Peak Kiah Xay Aaxay Historical Oid Man vieil homme
427 English name unknown GaX tlos gaxios Face visage sans
428 English name unknown Kwath Na chigitl B Historical Overturned Canoes canots renversés The creator these canoes in to rock to remind the Homalco people that they have always occupied Bute Inlet (Homalco Elders)
qriyéem tens
429 English name uninown Qweethem tuns geygath | gege® Hunting, Gathering | Jumping Place of the Deer endroit o1 le saut de cerf
430 Orford River Canyon Pool Quuns Qweaw tem kons gUeqviem Fishing A pool on the river piscine dans la riviére
431 Orford Bay Cranberry Marsh | XeX ahjee Xexaiey Gathering A small Cranberry Place petite




432 Orford River Canyon Pool Field |ChooXwena Euxvena Meaning unknown It is a good deer hunting area, a grassy area up the Orford River. Near the Qwun, the main pool where the waterfall is on the main river.
433 Head of Bute Inlet Teqwa Xun teqvaxan Hit Hard Against frapper fort contre quelque chose
Grassy Fields at the head of
434 Bute Inlet Kla'qum Aagam Any Grass le gazon
435 English name unknown P'ah p'ah pa?pa Gathering A growth of anything de quoi que ce soit
436 English name unknown ec'ey yeh' es ivey yedes A smooth area zone lisse
437 Hole In the Wall Bluf heh sheh tee ya qatl | $e8 Hunting High Passage passage &levé
438 Hole In the Wall (dup 175) 2 yeegun sayigan Fishing Waist taille
439 Owen Bay ee Homixw. gichomix Swept Clean Land terrain balayé
‘eaquahan River 0s mehnum Having Indian Ochre Paint
glish name unknown lah wah lis wadwa?ls Little Frog petite grenouille
glish name unknown Queqw Tee'yan aveq tiyin A place where you come down to the beach descendre 4 Ia plage
nglish name unknown Teys teys Gathering A high cranberry bush buisson de
14 nglish name unknown XeeXay jeysum ixayje Having lots of rocks avoir beaucoup de roches
glish name unknown Qwaness avanes hale baleine
urcell Point Tiy hays tiyhays leaning unknown
English name unknown Qwee qway mos avigraymos fossy Bluff. bluff moussu
Roffey Cove ?ayajuBem lost ? leaning unknowr
English name unknown Qeq' Xah shin qeayasin lany directions plusieurs directions The stream empties in many directions to the ocean
41:55 PN#1 Rose and Bill
450 Mitchell Kom kom ah jim kvomkvomalim A snowy place un endroit enneigé
Toches colonisées aprés un
451 English name unknown Jeejeh jooxw Tiefuer Rocks that have settled at the base of a slide i de terrain
452 English name unknown Xwe xwum qwoo Xexvemgu A small strong water petite cau forte
This term is derived from the word "P'ada&” which is used as & generic term referring fo any method used fo
453 English name uninown Pah ach nayoo pavac nayu Fishing catch fish
toute méthode pour attraper du
454 Eagle lake Xay g'um xaydem Turtle poisson
455 English name unknown Teet’ ga nach tefga?nad Closed or blocked at the back end extrémité arriére fermée
456 English name unknown Gag' unXw tun gaqRenyten Fishing A place of dragging fish endroit pour faire glisser du poisson
457 Hamilton Point TlaX atl nun taxatnan A bad name. une mauvaise réputation
458 English name unknown ThaX gen ayqen A pried open mouth bouche ouverte priée
endroit pour trouver des vaches
459 nglish name unknown XaX goo'ay xaxqu?ay Gathering A little place where you find cow parsnip plant panais
460 nglish name unknown Xah'ah nup xa?a nep Comes from the word "xaTano” which means stuck against coincé contre quelque chose
461 nglish name unknown Cheh qwayen &e2qrayin means ing like it comes on both ends vient aux deux i
462 glish name unknown T'a Qay yen tagriyen like & cross over area traverser la zone
463 Ipha Bluff Nu nah mos nuna?mos leaning unknown
464 nglish name unknown Tieetl chimin +imn The literal meaning for this is little comb petit peigne
465 nglish name unknown pooxw sakwut puxvsakvot oul odour along river bank mauvaise odeur le long de la riviere
466 iglish name unknown See s00 min sisumtn Shake Splitting Place secouer le i
467 [English name unknown Hee hay min Seasonal Village | Canoe Making Place faire du canod
468 Little Toba River xwethay'yin x+eBayin ong Cross Over Tongue traversée
469 English name unknown Neesh'o'then niSoben in The Middie at Mouth milieu de la bouche
English name unknowrn nat thoowom nat 6uwom leaning unknown
Gorge Harbour Entrance Yipikwu yipikvs reak lce briser Ia glace
Duncan Bay Eeeljumixw iRRomix™ ood Clean Land bonne terre propre
Littleton Point Klah qwah jenXw Aakajeny” almon milt lait de saumon
English Name Unknown Qa'min Gamin lace where seals live placer les phoques en direct




